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Teopui BupaBu (Ha 0a3i Hoesin II’epa 'amappa “La Dame aux cerises™)

AHorauis. Beryn. Heabuske 3HaueHHs y npodeciiiHiii miaroroBui MaifOyTHIX yuuTeniB ¢paHIy3bKoi MOBH
Mae OpraHi3alist TBOp4Oi AiSUIBHOCTI CTYEHTIB. BupinieHHs 1iei mpobnemu nae 3Mory copMyBaTH JTIHTBICTHYHY,
KOMYHIKaTHUBHY, COLIOTIHI'BICTHYHY, podeciiiHo-nenaroriuty, npogeciiiHo-ICUX0I0r1YHy KOMIICTEHTHOCTI.
MeTo10 CTATTi € PO3KPUTHU LUIAXU OpraHizalii TBOp4oi AisTIBHOCTI MalOyTHIX yuuTeNiB (paHIy3bKOi MOBH;
3aBJaHHSIMHM — KOHKpEeTU3yBaTu (hyHKIIT TBOPUOI OisNIBHOCTI; YKIACTH CHCTEMY BIIpaB TPhOX PiBHIB Ha 0asi
HoBenu [I’epa 'amappa “La Dame aux cerises”. MeToau. Byno BUKOpUCTaHO Taki METOZH, SIK TEOPETHUHHH
aHaJli3 pe3yNbTaTiB CUXOJIOTO-TEAAroriYHOTO JOCIKEHHS Ul KOHKpeTH3alil GyHKIIIH TBOPUOT AisIbHOCTI,
a Tako)XK METOAM cHcTeMaru3allii, kinacudikanii, y3aranbHeHHS AT po3poOKu cucTeMu Brpas. Pesyjabraru.
Jlns edexTuBHOI opraHizanii YnTaHHS, TOBOPIHHA I MHChMA IPOIOHYEMO CHCTEMY BIIPaB TPbhOX PiBHIB
(miaroToByi, aHajiTHYHI, TBOpYi). [1iArOTOBYI BIIpaBH OpIEHTYIOTHh CTYACHTIB HAa aHaJi3 JEKCUYHUX OIWHHUIb
(HanpuKIaj, Ha3BaTH CUHOHIMH a00 aHTOHIMM CIIiB, IOSICHUTH IXHI 3HAUYCHHS, PO3KPUTH CYTHICTh TEPMiHIB,
BBECTH HOBI JICKCUYHI ONMHHUII B PEUCHHS, CUTYyAIlil TOLIO); aHAJTITUYHI BIIPaBH NepeadadaroTh OpraHizalio
TOBOPIiHHA ¥ IHCbMa Ha OCHOBI aHami3y iH(opmauii 3 TeKCTy HOBEIH (XapaKTEpUCTHKA HalBaKIMBIIIUX
IOA1i}, BYNHKIB MIEPCOHAXKIB, ONUCAHHS IXHBbOI 30BHILTHOCTI TOILO); TBOPYi BIPABH CIIPSIMOBAHI Ha CIIOHTAaHHE
BUCJIOBJICHHS (YCHE ¥ IMCBEMOBE) BIACHUX AYMOK 1 BpakKe€Hb BiJl IPOYUTAHOTO TBOPY (CTHIIICTUYHMH aHAIi3
(parmeHTa, XapakTepUCTHKA CBITOIVIAAY NEPCOHAXKIB, BUCYHEHHS NPUILYIIECHHA PO iXHE MalOyTHE XKUTTA,
KOMEHTap el pinocodcpkroro, eTHUHOrO Xapaxkrepy). BucHoBku. TBopua HisIbHICTD € ONTHMAIBHUM LITSIXOM
PO3BUTKY MOBHUX, KOMYHIKaTHBHHX, COLIIONIHI BICTUYHHX, ICHXOIOT0-NIEJarOri9HUX yMiHb MaifOyTHIX y4uTeIiB
1HO3EMHHX MOB Y IPOLECi YUTAHHS TBOPIB XYIOXKHBOI JITEpaTypHu; BOHA € BaXKIUBUM (DAKTOPOM PO3BUTKY
Ta CaMOPO3BUTKY OCOOMCTOCTI meparora.

Kurouosi ci10Ba: TBOpYa AisUTBHICTB, CHCTEMA BIIPAB, ITiATOTOBYI BIIPABH, AHAJIITHYHI BIpaBU, MaitOyTHI BUMTEIN]
1HO3EMHHX MOB.

Kuszsan M. A., Ilanyenko U. B. Onecckuii HauuoHaabHblil yHuBepcuteT nmenu U. U. MeynukoBa
TBopueckue ynpaxHeHus (Ha 6a3e Hopes1bl IIbepa Iamappa “La Dame aux cerises”)

OprasHu3aiys TBOPYECKON ASSTeIBHOCTH OYRyIMX yUuTenel ppaHIly3CKoro s3pIka KaKk HHOCTPAHHOTO CTAHOBUTCS
HanOoJee akTyalIbHON MPoOIEeMOi COBPEMEHHOM METOA0JIOTHH. TBOpUECKas IeSTEIbHOCTS SIBJISICTCS ONTUMAJIbHBIM
CrocoOOM Pa3BUTHS JIMHIBUCTHYECKUX, KOMMYHHUKATHBHBIX, COLIMOIMHT BUCTHUECKHX, ICHXOJIOTO-IIEAarOTHIECKIX
yYMeHHUH OyIylmuX yuuTenell HMHOCTPAHHBIX S3BIKOB; MMEHHO TBOpYECKAas AEATEIBHOCTD SIBIAECTCA (PAaKTOPOM
Pa3BUTHA JTUYHOCTH, MTO3BOJIASA €l PACKPBITH CBOI MOTEHLMAN U Peall30BaTh €ro B COIMAIbHOM KOHTEKCTE.
Ms! pa3paboTanu TPEeXypOBHEBYIO CHCTEMY YIPaKHEHHUIl: MOATOTOBUTENbHBIC YIPa)KHCHHUS OPUEHTHUPYIOT
CTYZICHTOB Ha aHAJIU3 JIEKCHYECKUX €IUHUIL; aHAIUTHYECKUE YIPAKHEHNUS 00eCIIeYNBAOT HAIPaBIsieMOe YCTHOE
1 NHCbMEHHOE BBICKa3bIBaHHE C IOMOLIbIO aHANM3a MHGOPMAIlMKM B HOBE/UIE; TBOPUCCKHE YIPAKHEHUS
OPHUEHTHPOBAHBI Ha CIIOHTAHHOE BBIPaYKCHUE CBOMX UACH (CTWINCTHYECKUH aHaIu3 (parMeHTa, XapakTepucTHKa
JMYHOCTHBIX YePT ¥ MUPOBO33PCHUS NIEPCOHaXKEH, o0cy)aeHne Gpuiaocopckux uaei).

KiroueBble cjioBa: TBOpueckas AESTEIbHOCTh, CHCTEMa YNPaKHCHHM, ITOATOTOBUTEIbHbBIC YIIPAXKHCHUS,
AQHAJIMTUYECKUE YIIPAXKHEHH, Oyyle yUYUTENs HHOCTPAHHBIX S3BIKOB.
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The Creative Exercises (based on Pierre Gamarra’s short story “La Dame aux cerises”)

The organization of the creative activity of future teachers of French as a foreign language becomes the most
current problem of contemporary methodology. The creative activity is the optimal way to develop the linguistic,
communicative, sociolinguistic, psychological and pedagogical skills of future teachers of foreign languages;
it is the driving force of a person’s development that allows him to discover his potential and to realize it in
the social context. We have elaborated the three-level exercise system : the preparatory exercises orient students
to the analysis of lexical units; the analytical exercises provide for semi-guided oral and written expression
by analyzing the information of the story; the creative exercises focus on spontaneous production (stylistic
analysis of a fragment, characteristic of personality traits and worldview, discussion of philosophical ideas).
Key words: creative activity, system of exercises, preparatory exercises, analytical exercises, future teachers
of foreign languages.

Problémes mis en analyse. ’organisation de I’activité créative des futurs enseignants de FLE
(frangais langue étrangére) devient le probléme le plus actuel de la méthodologie contemporaine.
La solution de ce probléme permet de former les compétences linguistique, communicative
sociolinguistique, psychologique et pédagogique des étudiants, ’esprit critique et la disposition
a I’innovation.

Analyse des recherches et des publications récentes. Ce probléme a été envisagé dans
des différents aspects, tels que la formation des compétences de recherche des futurs enseignants
et des traducteurs (Kniazian & Mushynska, 2019), la lecture suivie comme activité basique dans
le développement de I’initiative intellectuelle des étudiants (Garcia-Debanc, 2015; Pantchenko,
2019), le potentiel créatif (Khromchenko, 2013; Reverdy, 2016), la réflexion (Rezvan & Grinyova,
2016), la vision critique (Florin & Véronique, 2003; Seberova, 2008).

Cependant, I’organisation de 1’activité créative des étudiants dans le cadre de la lecture suivie,
comme un des aspects fondamentaux du probléme nécessite une étude plus approfondie.

Objet de D’article. Le but de cet article est de révéler les composantes didactiques dans
I’organisation de I’activité créative des futurs enseignants de FLE.

Les objectifs de l'article sont de 1) concrétiser les fonctions de I’activité créative; 2) composer
un systéme d’exercices de trois niveaux a partir de la nouvelle de Pierre Gamarra “La Dame aux
cerises”.

Résultats de la recherche. Récemment, I’'une des questions les plus importantes de la formation
professionnelle des enseignants de francais est la réalisation de I’approche actionnelle qui considére
I’apprenant d’une langue comme un acteur social ayant a accomplir des taches. L’approche actionnelle
permet d’activiser les ressources cognitives, affectives, volitives de I’acteur social (Conseil de 1'Europe,
2001). Les savants insistent que des activités langagiéres doivent étre inscrites a I’ intérieur d’actions
en contexte social; il devient évident que la nécessité d’organiser la discussion, d’actualiser les
connaissances professionnelles (linguistiques, pédagogiques et psychologiques) sera primordiale.

Dans ce contexte, la lecture suivie donne beaucoup de possibilités de démarrer la discussion
dans le groupe d’apprenants, d’activiser 1’échange de leurs jugements critiques, des opinions. Il est
a souligner que N. Garcia-Debanc représente les différents types de lecture suivie, par exemple:
un parcours de découverte progressif et linéaire d’une ceuvre inconnue; la lecture découverte (1I’entrée
en lecture, la lecture progressive, la lecture-puzzle, la lecture lacunaire); la lecture rétrospective
(1a construction de I’intrigue, la représentation de I’espace, du temps).

Pour que I’énoncé des étudiants soit spontané, libre, personnel, il est recommandé de les impliquer
au discours réel qui prévoit des questions ouvertes, donne la priorité au sens transmis, privilégie le role
et le statut des apprenants.

En tenant compte de la position de Jean-Pierre Cuq qui affirme que les activités peuvent s’insérer
dans trois phases d’apprentissage (de découverte, de systématisation, d’utilisation), nous proposons
le systéme d’exercices de trois niveaux :
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— les exercices préparatoires qui orientent les étudiants a I’analyse des unités lexicales (nommer
les synonymes des mots en italique, révéler des termes, expliquer leur sens, faire entrer des unités
lexicales dans quelques phrases, situations, histoires etc.);

— les exercices analytiques qui prévoient la production semi-guidée au moyen de 1’analyse des
informations recueillies lors de la lecture (retrouver I’organisation logique de la structure du texte,
saisir le sens général, nommer et décrire les événements les plus importants) ;

—les exercices d’activité créative qui visent sur I’expression spontanée (faire 1’analyse stylistique
d’un fragment ; caractériser la vision du monde des personnages, les changements de leur caractére ;
faire des suppositions sur la vie future des protagonistes ; commenter des idées philosophiques).

En commengant par la caractéristique des exercices préparatoires, il faut attirer I’attention au fait
que c’est la forme de 1’énoncé qui est au centre de I’attention de 1’enseignant. La fonction essentielle
des exercices préparatoires est de former les connaissances et les acquis primaires des apprenants.

Quant aux exercices analytiques, ils prévoient I’examen lexical et psychologique qui cherche
a saisir les mobiles et (ou) les motifs profonds des action des personnages ainsi que 1’étude d’une
ceuvre du point de vue des idées, des sentiments, des intentions et de I’expression. Enfin, les exercices
d’activité créative actualisent les différentes composantes du discours dans des conditions aussi
réalistes que possible ; les didacticiens précisent que 1’activité créative a pour but d’activer les
motivations expressives et les ressources d’invention de chaque apprenant (Cugq, 2003, p. 61). Ainsi,
en fonction du facteur moteur du développement d’une personne, I’activité créative lui permet
de découvrir son potentiel et de le réaliser dans le contexte d’une culture. Quand une personne se livre
a I’activité créative, elle acquiert son identité, s’accomplit. La créativité est un moyen de mise
en ceuvre des forces internes dans toute activité langagiére (compréhension orale et écrite / expression
orale et écrite).

Nous insistons sur le point que, dans 1’expression (orale et écrite) spontanée, les étudiants sont
contraints aux exigences de la norme littéraire, qui impose une quantité de lois inhérentes au langage,
a la pensée, au systéme cognitif et méme a la créativité. Pour réussir 1’énonciation la plus correcte
possible, ils tAichent de ne pas s’évertuer et choisissent les mémes structures des phrases, le méme
vocabulaire, la méme fagon de dire les choses, ce qui atteint 1’étendue de leur potentiel créatif,
en limitant considérablement leur imagination. Pour franchir ces obstacles, qui, a propos, ne sont pas
insurmontables, I’enseignant peut proposer des activités de réflexion, ou les facultés intellectuelles
des apprenants puissent se réaliser d’une maniére optimale. Il s’agit non seulement de ces activités mais
aussi des exercices stylistiques, qui, en raison de leur admissibilités des écarts, créent des circonstances
favorables au déploiement maximal des ressources mentales des étudiants, en leur permettant
d’organiser les éléments dans un fil conducteur selon leur propre vision de la situation communicative.

La portée didactique des ces exercices, ainsi que de la dimension non contraignante de 1’activité
est incontestable, car en détournant I’attention des étudiants des difficultés langagiéres, ils libérent
leur ressources cognitives et les rendent pertinentes et efficaces dans leur tiche créative.

Citons quelques exemples:

les exercices préparatoires :

— Trouvez dans le texte les noms d’outils. En utilisant les mots entre parenthéses (charrue (f),
forge (f), enclume (f), marteau (m), pince (f), rondin (m), soc (m), soufflet (m)), décrivez le travail
du forgeron.

— Nommez les synonymes des mots en italique: Immobile, elle continuait a fredonner. La voix
s ‘enfongait dans des lointains végertaux, comme un oiseau qui fuit par un chemin de forét. La Dame
souriait, lissant ses cheveux, rajustant ses bijoux. Elle fit un pas et se trouva tout prés de I’eau. La robe
étoilée de fruits pourpres se répéta frissonnante dans les profondeurs de 1’étang. .. La Dame se pencha
et regarda son reflet. La chanson s acheva. Dans le silence, la Dame demeurait courbée vers le miroir
ou flottait 1a paleur de son visage. Une méche de cheveux se détacha. Elle ne chercha pas a la ramener.
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Elle contemplait I’eau, son image ornée de fruits de juin... L’ombre plus épaisse m’empéchait de voir
si la crispation de son visage était joyeuse ou triste. A nouveau, la chanson s’éleva, les herbes furent
froissées, les branches souples s’écartérent. Elle recula, sur ses talons silencieux. Une tache blanche
s’enfuit dans les ramées.

— Expliquez le sens du verbe “ combler ” dans les groupes de mots suivants : combler un foss¢;
combler la bréche ; combler la mesure; combler une lacune; combler un déficit; combler qn de présents;
combler qn d’honneurs; combler gn de joie; cela me comble de joie; vous me comblerez.

— Faites entrer dans quelques situations les groupes de mots avec mémoire (f), mémoire (m):

la mémoire : avoir beaucoup de mémoire, avoir bonne mémoire, avoir mauvaise mémoire,
de mémoire d’homme, mémoire (f) d’éléphant, mémoire (f) de lievre, mémoire (f) organique, mémoire
(f) volontaire, remonter a la mémoire, se graver dans la mémoire, si j’ai bonne mémoire ; conserver
la mémoire de qch, garder la mémoire de qch, pour mémoire, a la mémoire de qch ;

le mémoire : mémoire (m) ampliatif, mémoire (m) de défense, mémoire (m) de licence,
mémoire (m) de diplome, les mémoires.

— Expliquez le sens des groupes de mots ci-dessous: a 1’heure du crépuscule, au crépuscule,
au crepuscule de la vie, le crepuscule du matin.

— Commentez le proverbe “étre entre ’enclume et le marteau”.

—Tirez tous les termes biologiques que vous avez rencontrés dans la premiére partie de la nouvelle.
A I’aide de ces termes, décrivez la beauté du parc.

— Faites entrer des phrases, des groupes de mots proposés dans une histoire sur un jardin ou un parc
de votre ville natale: histoires moqueuses et fantastiques; les herbes tremblantes; le miroir de 1’étang;
le reflet d’un songe; les bouquets ont surgi de mon sommeil; les tiges de lilas; I’eau bleue de 1’étang;
des fuseaux d’émeraude a la pointe des herbes; la lumiére verte tressée de rayons d’or; les pinceaux
de bronze du couchant; une incroyable netteté; la lune baigne le sommet des arbres.

— En vous servant des mots ci-dessous, parlez de la beauté du soir dans le village: couchant (m),
décliner, embaumer, émeraude (f), frémissement (m), illusoire, mouillé (e), palpiter, pinceau (m),
ressusciter, retentir, tiédeur (f).

les exercices analytiques:

— Quelles sont les différéntes interprétations possibles du titre?

— Quand et ou se passent les actions de cette nouvelle?

— Quels sont les personnages du texte? Sont-ils exceptionnels ou ordinaires?

— Quel climat est créé dés le premier paragraphe de la nouvelle?

— Analysez les événements, décrits dans la premicre partie.

— Pourquoi le gargon est-il entré dans le parc par la bréche?

— Comment était le parc?

— Décrivez I’apparence de la Dame aux cerises.

— Décrivez le village et ses habitants.

— Qui était la jeune fille aux cerises?

— Faites voir I’apparence de la jeune fille.

— Ayant analysé le fragment proposé, décrivez 1’état émotionnel du jeune homme: /1 y a comme
deux étres en moi, en ce moment. L’enfant qui réve et ['homme qui parle. Ils se détachent, se confondent
et se séparent encore. Ma bouche murmure des mots que j ai oubliés. Ma raison essaie de percer
le secret de I’apparition.

— Comparez le comportement du personnage au début et a la fin du texte.

— Sur quoi I"auteur met-il I’accent dans le texte?

— A quoi vise le texte: a informer, a distraire, a émouvoir? A-t-il une portée philosophique ou morale?

— Quel contraste dans les idées du personnage principal observez-vous dans la partie initiale
et la partie finale de la nouvelle?
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— Qu’est-ce qui n’est pas raconté dans le texte ou 1’est bri¢vement?

les exercices d’activité créative:

— Dégagez les métaphores. Comment ces tropes reflétent-ils le monde intérieur des person-
nages?

— Relevez les procédés stylistiques qui représentent d’une manicre poétique le travail de
Jacques Borel.

— Analysez ce fragment et interprétez les procédés stylistiques comme métaphore, épithéte,
hyperbole : Je ne bouge pas. J ai peur de briser le charme. C’est trop beau. Au premier mouvement,
Jje serai chassé de ce royaume ou tout m’appartient. Les visages des miens se dessinent avec une
incroyable netteté. Je retiens dans mes mains toutes leurs vies, leurs morts, leur dispersion, la fidélite
de leur tendresse. Comment comprenez-vous 1’idée du personage sur ce qu’il retient dans ses mains
toutes les vies, les morts, la dispersion, la fidélité de la tendresse de ses proches?

— Justifiez la répétition du mot adieu. Adieu, silence, adieu roseaux, adieu fuseaux d’un jour
d’enfance et de fantaisie.

— Relevez les images par lesquelles 1’autreur cherche a traduire 1’idée de beauté; de travail;
de sensibilité.

— Explorez le vocabulaire des sons. Précisez les valeurs associatives de ses composantes.
A quels domaines de la réalité renvoient-elles?

—Relevez les unités lexicales et les expressions qui évoquent la peur. Analysez leurs connotations.

— L’intensité de quels actions, qualités, sentiments est marquée par les hyperboles?

— Examinez les tropes qui se rapportent a la nature. Analysez leurs transferts sémantiques.

— Identifiez les formes du discours de la nouvelle. Argumentez votre réponse.

— Parlez du r6le de la description dans le texte. Quels en est le procédé stylistique dominant?

— Dans la description de la nature repérez les gradations. Identifiez leur nature stylistique (ascendante
ou descendante). Laquelle prévaut dans le texte? Expliquez le choix de I’auteur.

—Faites la classification sémantique des épithétes employées dans la description du parc. Quels sont
leurs effets stylistiques?

— Décrivez la vision du monde du garcon. Faites attention a I’imagination de I’enfant. Comment
se représentait-il le parc, 1’étang, la Dame?

— Est-ce qu’on peut affirmer que cette phrase nous montre les particularités de la perception du monde
du garcon : cette visiteuse n’était pas une femme de chair, mais le reflet d’'un songe. Ses bouquets
de cerises avaient surgi de mon sommeil ?

— Commentez I’idée de I’écrivain a propos de I’influence de sa vie actuelle sur les souvenirs de son
enfance: Dix fois, quinze fois, le temps des cerises est revenu, mais les fleurs blanches effacaient
les fleurs anciennes et le parfum des fruits présents repoussait le parfum des fruits passés. Dites ce qui
contribue au parallélisme stylistique.

— Comment le jeune homme a-t-il passé sa vie apres son depart du village? Nommez ses intéréts,
ses occupations.

— Décrivez les émotions du jeune homme: Suis-je maitre du temps? La pelote amassée va-t-elle
dérouler son fil? J'ai l'impression de naitre une deuxieme fois. Est-ce que vous éprouvez de temps
en temps les sentiments pareils a ceux-ci?

— Quelle personne, selon vous, peut étre nommé le maitre du temps? Pourquoi? Pour quelles
qualités?

— Comment a changé le caractére du personage principal? Nommez les nouveaux traits de son
caractére.

— Nommez les qualités personnelles de Jacques Borel, les particularités de sa communication
avec les enfants du village. Peut-on dire qu’il était pour les enfants comme un bon magician.

— Faites quelques suppositions sur la vie de la jeune fille.
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— Est-ce que vous vous posez cette question: Peut-étre ne puis-je plus réver comme au temps
de mon enfance? A votre avis, aux quelles étapes et aux quels moments de sa vie chaque homme
réve-t-il le plus?

— Imaginez le paysage hivernal du parc de la nouvelle. Faites sa description.

— Quels sentiments avez-vous €prouvé en lisant ce texte?

— Quels détails du récit vous paraissent valorisants? dévalorisants?

— Pourquoi I’image de la Dame est-elle associée aux cerises et non a d’autres fruits?

— De quoi le garcon pourrait-il parler a la Dame, si elle le rencontrait?

— Exposez le sujet de votre dialogue avec la Dame aux cerises.

— Comment, a votre avis, était la famille de M. Déodat? Parlez de son amour pour sa femme.

— Imaginez-vous et décrivez la vie future des personnages principaux. Est-ce que la jeune fille
aimera le narrateur de cette histoire ? Peuvent-ils créer la famille? Seront-ils heureux ensemble?

— Etes-vous d’accord avec I’idée que le bonheur ne réside pas dans les reflets du soleil couchant?
Pouvez-vous affirmer le contraire?

— Commentez cette idée de Jacques Borel: Les morts reviennent quand on les aime. Etes-vous
d’accord? Pourquoi?

L’objectif de ces exercices multidisciplinaires est de stimuler ’activité créative des étudiants,
en s’appuyant sur une conscience lexicale, stylistique et méme pragmatique des textes. A part ces
orientations générales, ils sont également visés sur: le développement de la mobilité de 1’esprit;
la capacité de produire des idées multiples et originales; I’extension des aptitudes de compréhension,
de jugement et de persuasion; la formation des compétences du raisonnement logique; la capacité
de mobiliser un savoir littéraire, linguistique et rhétorique dans des situations communicatives variées;
la maitrise de diverses pratiques de la production orale.

Conclusions et perspectives de la recherche. A la suite de notre recherche nous pouvons
conclure que 1) Iactivité creative est le moyen optimal de développer les compétences linguistique,
communicative, sociolinguistique, psychologique et pédagogique des futurs enseignants de FLE;
c’est le facteur moteur du développement d’une personne qui permet de découvrir son potentiel
et de le réaliser dans le contexte d’une culture; 2) pour que la compréhension écrite, 1’expression orale
et écrite soient efficaces, nous proposons le systéme d’exercices de trois niveaux (préparatoires,
analytiques, d’activité créative). Les exercices préparatoires orientent les étudiants a I’analyse des
unités lexicales (par exemple, nommer les synonymes des mots, révéler des termes, expliquer leur sens,
faire entrer des unités lexicales dans quelques situations etc.); les exercices analytiques prévoient
la production semi-guidée au moyen de I’analyse des informations recueillies lors de la lecture (saisir
le sens général, nommer et décrire les événements les plus importants); les exercices d’activité créative
visent sur I’expression spontanée (faire I’analyse stylistique d’un fragment; caractériser la vision
du monde des personnages; faire des suppositions sur la vie future des protagonistes; commenter
des idées philosophiques).

L’étude n’épuise pas tous les aspects du probleme envisagé. Cette recherche, ces recommandations
peuvent également étre de base pour élaborer un systéme d’exercices en langue frangaise pour les éléves
des grandes classes.
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